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|. Product Structure

1. Power Switch 2. Antenna
3. LED Screen 4. “+” Button
5. “M” Button 6. “-” Button

7. Charging Port

ll. Button Functions

Button Function

Power Switch | Turn the device on and off

® In signal detection mode: adjust the detection sensitivity
(levels 1 - 5), increasing by 1 level with each press in a cycle;

“+" “-" Buttons | ® In hidden camera detection mode: adjust the red light
flashing frequency;

® [n vibration alarm mode: press to cancel the alarm and




re-enter the alert mode

® Long press: switch between buzzer/vibration alarm;
® Short press: switch modes in sequence:

1) Signal Detection

2) Magnetic Detection

“M” Button _ _

3) Hidden Camera Detection

4) Infrared Light Detection

5) Flashlight Mode
)

6) Vibration Alarm Mode
lll. Detailed Device Operation Steps

(1) switching Alarm Modes

Long press the “M” button to switch between the buzzer alarm and the
vibration alarm. For example, in some quiet places, you can choose the

vibration alarm to avoid the interference of the buzzer sound.

() RF Wireless Signal Detection

1. Unfold the Antenna: Fully extend the device's antenna to better receive

wireless signals.

2. Power on and Confirm the Mode: Turn on the device power. By default,

the device enters the signal detection mode.

3. Adjust Sensitivity: Press the “+” or “-” button to adjust the detection
sensitivity. The higher the number, the higher the sensitivity, and the

weaker signals can be detected.

4. Signal Judgment: When the device detects a signal, it will emit a
buzzer sound or vibration. At the same time, signal bars will be
displayed on the screen. The stronger the signal, the more signal bars

there are. For example, when a strong signal is detected, the signal
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bars may show full; when the signal is weak, the signal bars will be

reduced accordingly.

(lll) Magnetic Detection

1.

Retract the Antenna: Ensure that the antenna is retracted to avoid

interference with magnetic detection.

. Switch the Mode: After turning on the device power, press the “M”

button to switch the device to the magnetic detection mode.

. Detection Operation: Bring the detector close to the surface of the

object to be detected, such as walls, furniture, etc. If there are
magnetic objects nearby, the device will emit a buzzer sound or

vibration alert.

(IV) Hidden Camera Detection

1.

Antenna Handling: First, retract the antenna to prevent it from

affecting the detection effect.

. Mode Switch: Turn on the device power and press the “M” button to

enter the hidden camera detection mode.

. Adjust the Red Light: Press the “+” or “-” button to change the flashing

state of the red light. There are several modes to choose from, such as

slow flash, normal flash, fast flash, SOS flash, and constant on.

. Scan and Check: Scan items in the room that may hide cameras, such

as chargers, clocks, smoke detectors, sockets, lamps, remote controls,
shower heads, etc. Once a suspicious reflection point is found,

carefully check whether it is a hidden camera.



(V) Infrared Light Detection
1. Preparation: Retract the antenna to prepare for detection.

2. Mode Switch: Turn on the device and press the “M” button to switch to

the infrared light detection mode.

3. Scan and Detect: In a dark environment (avoiding sunlight
interference), use the device to scan the suspicious area to detect
infrared light used for night vision. The detection range is about 1 - 2
meters. If infrared light is detected, the device will emit a buzzer sound

or vibration alarm.

(V1) Flashlight Mode
1. Antenna State: Ensure that the antenna is retracted.

2. Turn on the Flashlight: Turn on the device power and press the “M”
button to switch to the flashlight mode. At this time, the device's LED

flashlight will turn on for illumination.

(VIl) Vibration Alarm Mode
1. Antenna Retraction: Retract the antenna before operation.

2. Mode Switch: Turn on the device power and press the “M” button to
enter the vibration alarm mode. The device will automatically start

working after 5 seconds.

3. Place the Device: Hang or place the device in the position where
vibration needs to be monitored. Once the device senses vibration, it

will trigger an alarm.

IV. Technical Specifications
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Technical Specification Items Details

Frequency Range IMHz - 8000MHz

Detection Dynamic Range >73dB

Detection Sensitivity <0.03mV [main frequency band]
Detection Range [2.4G] 107 sq. ft.

Detection Range [1.2G] 160 sq. ft.

Detection Range [Mobile phone band 160 sq. ft.
2G/3G/4G signal]

Power Supply Built-in 400mA polymer lithium battery
Charging Time 1.5 hours

Continuous Working Time 10 hours

Working Current 10 - 40mA

Material ABS plastic

Dimensions 105 x 25 x 15 mm

Weight 28¢g

Contact the seller via email by clicking your order ID if you have more
questions or need more help.
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|. Produktstruktur

1. Netzschalter 2. Antenne
3. LED-Bildschirm 4. ,+“-Taste
5. ,+“-Taste 6. ,-“-Taste
1. ,-“-Taste

ll. Tastenfunktionen

Taste

Funktion

Netzschalter

Gerat einschalten und ausschalten

A -“Tasten

® |m Signalerkennungsmodus: Die Erkennungssensitivitat (Ebenen 1 -
5) einstellen, wobei die Stufe mit jedem Druck in einem Zyklus um 1
erhoht wird;

® Im versteckten Kameradetektormodus: Die Blinkfrequenz des roten
Lichts einstellen;




® |Im Vibrationsalarmmodus: Drucken, um den Alarm zu beenden und
den Warnmodus erneut zu aktivieren

M“-Taste

® Langdriicken: Umschalten zwischen Piepton/Vibrationsalarm;
® Kurzdrucken: Modes in der Reihenfolge umschalten:

1. Signalerkennung

2. Magnetische Erkennung

3. Versteckte Kameradetektion

4. Infrarotlichtdetektion

9. Taschenlampenmodus

6. Vibrationsalarmmodus

lll. Detaillierte Betriebsschritte des Gerats

() Umschalten der Alarmanlagen

Driucken Sie die ,M“-Taste lang, um zwischen dem Pieptonalarm und dem

Vibrationsalarm umzuschalten. Beispielsweise konnen Sie in einigen

ruhigen Orten den Vibrationsalarm auswahlen, um die Storung durch das

Piepton zu vermeiden.

(II) RF-Funkwellenerkennung

1. Antenne entfalten: Entfalten Sie die Antenne des Gerats vollstandig,

um Funkwellen besser empfangen zu konnen.

the Mode: Turn on the device power. By default, the device enters the

signal detection mode.

2. Einschalten und Modus bestatigen: Schalten Sie das Gerat ein.

Standardmaflig befindet es sich im Signalerkennungsmodus.

3. Empfindlichkeit anpassen: Driicken Sie die **,+“-** oder **,-“-Taste**,

um die Erkennungsempfindlichkeit anzupassen. Je hoher der Wert,

Power on and Confirm



desto empfindlicher ist das Gerat, und schwachere Signale konnen

erkannt werden.
4. Signalbeurteilung:

® Wenn das Gerat ein Signal erkennt, gibt es einen Summton oder

Vibrationsalarm ab.

® Gleichzeitig werden Signalbalken auf dem Bildschirm angezeigt:
-Starkes Signal: Die Balken sind vollstandig gefiillt (z. B. alle Balken

leuchten).

-Schwaches Signal: Die Anzahl der Balken verringert sich

entsprechend.

(lll) Magnetische Erkennung

1. Antenne zuruckziehen: Stellen Sie sicher, dass die Antenne
zuruckgezogen ist, um Storungen bei der magnetischen Erkennung zu

vermeiden.

2. Modus umschalten: Schalten Sie das Gerat ein und drucken Sie die
,M“-Taste, um das Gerat in den Magnetismuserkennungsmodus zu

schalten.

3. Detektionsvorgang: Bringen Sie den Detektor in die Nahe der zu
prufenden Oberflache von Gegenstanden wie Wanden, Mobeln usw.
Wenn in der Nahe magnetische Gegenstande vorhanden sind, gibt das

Gerat einen Piepton oder eine Vibration aus.

(IV) Versteckte Kameradetektion

1. Antenneneinstellung: Ziehen Sie zunachst die Antenne zurlick, um die

Detektionseffektivitat nicht zu beeintrachtigen.
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. Moduswechsel: Schalten Sie das Gerat ein und driicken Sie die

,M*“-Taste, um in den versteckten Kameradetektormodus zu gelangen.

. Rotes Licht einstellen: Driicken Sie die ,+“- oder ,-“-Taste, um den
Blinkzustand des roten Lichts zu andern. Es gibt mehrere Modi zu
wahlen, wie z. B. langsames Blinken, normales Blinken, schnelles

Blinken, SOS-Blinken und dauerhaft eingeschaltet.

. Suchen und Priifen: Scannen Sie Gegenstande im Raum, die versteckte
Kameras enthalten konnten, wie z. B. Ladegerate, Uhren, Rauchmelder,
Steckdosen, Lampen, Fernbedienungen, Duschkopfe usw. Wenn ein

verdachtiges Reflektionspunkt gefunden wird, prufen Sie sorgfaltig, ob

es sich um eine versteckte Kamera handelt.

(V) Infrarotlichtdetektion

1. Vorbereitung: Ziehen Sie die Antenne zurtick, um die Detektion

vorzubereiten.

2. Moduswechsel: Schalten Sie das Gerat ein und driicken Sie die

,M“-Taste, um in den Infrarotlichtdetektormodus zu wechseln.

3. Suchen und Detektieren: In einer dunklen Umgebung (ohne

Sonneneinstrahlung) verwenden Sie das Gerat, um den
Verdachtsbereich zu scannen, um Infrarotlicht fur die Nachtsicht zu
detektieren. Der Detektionsbhereich betragt etwa 1 - 2 Meter. Wenn
Infrarotlicht detektiert wird, gibt das Gerat einen Piepton oder eine

Vibration aus.



(VI) Taschenlampenmodus

1.

Antennenzustand: Stellen Sie sicher, dass die Antenne zurlickgezogen

ist.

. Taschenlampe einschalten: Schalten Sie das Gerat ein und driicken Sie

die ,M“-Taste, um in den Taschenlampenmodus zu wechseln. In
diesem Moment wird die LED-Taschenlampe des Gerats eingeschaltet,

um zu beleuchten.

(VII) Vibrationsalarmmodus

1.

Antenne zuriickziehen: Ziehen Sie die Antenne vor der Verwendung

zuruck.

. Moduswechsel: Schalten Sie das Gerat ein und driicken Sie die

,M“-Taste, um in den Vibrationsalarmmodus zu gelangen. Das Gerat

beginnt automatisch nach 5 Sekunden zu arbeiten.

. Gerat platzieren: Hangen oder legen Sie das Gerat an der Stelle auf, an

der Vibration uberwacht werden muss. Sobald das Gerat eine

Vibration spurt, wird ein Alarm ausgelost.
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IV. Technische Spezifikationen

Technische Spezifikationsmerkmale Details

Frequenzbereich IMHz - 8000MHz
Detektionsdynamikbereich >73dB
Detektionsempfindlichkeit <0.03mV [Hauptfrequenzband]
Detektionsbereich [2.4G] 107 sq. ft.

Detektionshereich [1.2G] 160 sq. ft.

Detektionsbereich  [Mobilfunkband 160 sq. ft.

2G/3G/4G ]

Stromversorgung 400mA-Polymer-Lithium-Batterie
Ladezeit 1,5 Stunden

Dauerbetriebszeit 10 Stunden

Arbeitsstrom 10 - 40mA

Material ABS-Kunststoff

Abmessungen 105 x 25 x 15 mm

Gewicht 28¢g

Wenn Sie Fragen oder Hilfe haben, klicken Sie bitte auf die
Bestell-ID, um eine E-Mail an den Verkaufer zu senden.
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|. Struttura del prodotto

1. Interruttore di alimentazione | 2. Antenna

3. Schermo LED 4. Pulsante “+”

5. Pulsante “M”

6. Pulsante

7. Porta di ricarica

Il. Funzioni dei pulsanti

Pulsante

Funzione

Interruttore di

alimentazione

Accendere e spegnere il dispositivo

Pulsanti “+

® In modalita di rilevamento del segnale: regolare la
sensibilita di rilevamento (livelli 1 - 5), aumentando di 1
livello con ogni pressione in un ciclo;

® In modalita di rilevamento della fotocamera nascosta:
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regolare la frequenza di lampeggiamento del led rosso;
® In modalita allarme per vibrazione: premere per annullare
l'allarme e rientrare in modalita di allerta

® Premere a lungo: passare tra allarme acustico/vibrazione;
® premere brevemente: passare tra le modalita in sequenza:
1. Rilevamento del segnale
Rilevamento magnetico
Pulsante “M” _
Rilevamento della fotocamera nascosta

Rilevamento della luce infrarossa

G W N

Modalita torcia
6. Modalita allarme per vibrazione

lll. Passaggi dettagliati per l'uso del dispositivo

(1) Cambio delle modalita di allarme

Premere a lungo il pulsante “M” per passare tra l'allarme acustico e
l'allarme per vibrazione. Ad esempio, in alcuni luoghi tranquilli, e
possibile scegliere l'allarme per vibrazione per evitare l'interferenza del

suono acustico.

(Il) Rilevamento del segnale radiofrequenza

1. Aprire l'antenna: Estrarre completamente l'antenna del dispositivo per

ricevere meglio i segnali radio.

2. Accendere il dispositivo e confermare la modalita: Accendere il
dispositivo. Di default, il dispositivo entra in modalita di rilevamento

del segnale.

3. Regolare la sensibilita: Premere il pulsante “+” 0 “-” per regolare la
sensibilita di rilevamento. Piu e alto il numero, maggiore e la

sensibilita e possono essere rilevati segnali piu deboli.
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. Giudizio del segnale: Quando il dispositivo rileva un segnale, emette un

suono acustico o una vibrazione. Allo stesso tempo, barre di segnale
vengono visualizzate sullo schermo. Piu forte e il segnale, piu sono
numerose le barre di segnale. Ad esempio, quando un segnale forte
viene rilevato, le barre di segnale possono essere complete; quando il

segnale e debole, le barre di segnale saranno ridotte di conseguenza.

(lll) Rilevamento magnetico

1.

Ritirare l'antenna: Assicurarsi che l'antenna sia ritirata per evitare

interferenze con il rilevamento magnetico.

Cambiare la modalita: Dopo aver acceso il dispositivo, premere il
pulsante “M” per passare il dispositivo in modalita di rilevamento

magnetico.

. Operazione di rilevamento: Avvicinare il rivelatore alla superficie

dell'oggetto da rilevare, come pareti, mobili, ecc. Se ci sono oggetti
magnetici in vicinanza, il dispositivo emette un suono acustico o una

vibrazione di allerta.

(IV) Rilevamento della fotocamera nascosta

1. Gestione dell'antenna: Innanzitutto, ritirare l'antenna per prevenire che

influenzi l'effetto di rilevamento.

. Cambio modalita: Accendere il dispositivo e premere il pulsante “M”

per entrare in modalita di rilevamento della fotocamera nascosta.

Regolare il led rosso: Premere il pulsante “+” 0 “-” per modificare lo
stato di lampeggiamento del led rosso. Ci sono diversi modi tra cui

scegliere, come ad esempio lampeggiamento lento, lampeggiamento
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normale, lampeggiamento veloce, lampeggiamento SOS e acceso

continuo.

4. Cercare e controllare: Scansionare gli oggetti in camera che
potrebbero contenere fotocamere nascoste, come ad esempio
caricabatterie, orologi, allarmi antincendio, prese, lampade,
telecomandi, docce, ecc. Una volta trovato un punto di riflessione
sospetto, controllare attentamente se si tratta di una fotocamera

nascosta.

(V) Rilevamento della luce infrarossa
1. Preparazione: Ritirare l'antenna per preparare il rilevamento.

2. Cambio modalita: Accendere il dispositivo e premere il pulsante “M”

per passare in modalita di rilevamento della luce infrarossa.

3. Cercare e rilevare: In un ambiente buio (evitando l'interferenza della
luce solare), utilizzare il dispositivo per scansionare l'area sospetta
per rilevare la luce infrarossa utilizzata per la visione notturna.

L 'ampiezza di rilevamento e di circa 1 - 2 metri. Se viene rilevata luce

infrarossa, il dispositivo emette un suono acustico o una vibrazione.

(VI) Modalita torcia
1. Stato dell'antenna: Assicurarsi che l'antenna sia ritirata.

2. Accendere la torcia: Accendere il dispositivo e premere il pulsante “M”
per passare in modalita torcia. In questo momento, la torcia LED del

dispositivo si accende per illuminare.
(VIl) Modalita allarme per vibrazione

15



1. Ritirare l'antenna: Ritirare l'antenna prima dell'uso.

2. Cambio modalita: Accendere il dispositivo e premere il pulsante “M”
per entrare in modalita allarme per vibrazione. Il dispositivo inizia

automaticamente a funzionare dopo 5 secondi.

3. Posizionare il dispositivo: Appendere o posizionare il dispositivo nel
luogo in cui € necessario monitorare la vibrazione. Non appena il

dispositivo percepisce una vibrazione, viene attivato un allarme.

IV. Specifiche Tecniche

Elementi delle specifiche tecniche Dettagli

Gamma di frequenza IMHz - 8000MHz

Gamma dinamica di rilevamento >73dB

Sensibilita di rilevamento <0.03mV [banda di frequenza principale]
Ampiezza di rilevamento [2.4G] 107 sq. ft.

Ampiezza di rilevamento [1.2G] 160 sq. ft.

Ampiezza di rilevamento 160 sq. ft.

[segnalibanda cellulare 2G/3G/4G]

Alimentazione 400mA

Tempo di carica 1,5 ore

Tempo di lavoro continuo 10 ore

Corrente di lavoro 10 - 40mA
Materiale Plastica ABS
Dimensioni 105 x 25 x 15 mm
Peso 28¢g

Contattare il venditore via e-mail facendo clic sull'ID dell'ordine se si
hanno ulteriori domande o si ha bisogno di aiuto.
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|. Structure du produit

1. Interrupteur d'alimentation |2. Antenne

3. Ecran LED

4. Bouton “+”

5. Bouton “M”

6. Bouton

1. Port de recharge

ll. Fonctions des boutons

Bouton

Fonction

Interrupteur

d'alimentation

Allumer et éteindre le dispositif

Boutons “+

® En mode de détection du signal : régler la sensibilité de
détection (niveaux 1 - 5), en augmentant d'un niveau avec
chaque pression dans un cycle ;

® En mode de détection de la caméra cachée : régler la

17




fréquence de clignotement de la lumiere rouge ;
En mode d'alarme par vibration : appuyer pour annuler
l'alarme et revenir en mode d'alerte

Bouton “M”

1.

2.
3.
4.
5.

6.

Appuyer longuement : basculer entre [l'alarme
sonore/vibration ;

Appuyer brievement : basculer entre les modes dans
l'ordre:

Détection du signal

Détection magnétique

Détection de la caméra cachée

Détection de la lumiere infrarouge

Mode lampe de poche

Mode d'alarme par vibration

lll. Etapes détaillées d'utilisation du dispositif

(I) Changement des modes d'alarme

Appuyez longuement sur le bouton “M” pour basculer entre l'alarme

sonore et l'alarme par vibration. Par exemple, dans certains endroits

calmes, il est possible de choisir l'alarme par vibration pour éviter

l'interference du bruit sonore.

(1) Détection du signal radiofréquence

1.

Déployer l'antenne : Déployez complétement l'antenne du dispositif

pour recevoir mieux les signaux radio.

. Allumer le dispositif et confirmer le mode : Allumez le dispositif. Par

défaut, le dispositif entre en mode de détection du signal.

. Régler la sensibilité : Appuyez sur le bouton “+” ou

pour régler la

sensibilité de déetection. Plus le nombre est élevé, plus la sensibilité

est grande et de plus faibles signaux peuvent étre détectés.
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. Jugement du signal : Lorsque le dispositif détecte un signal, il émet un

son ou une vibration. En méme temps, des barres de signal sont
affichées sur 'écran. Plus le signal est fort, plus il y a de barres de
signal. Par exemple, lorsqu'un signal fort est détecté, les barres de
signal peuvent étre completes ; lorsqu'il est faible, les barres de signal

seront réduites en conséquence.

(Ill) Détection magnétique

1.

Rétracter l'antenne : Assurez - vous que l'antenne est rétractée pour

éviter les interférences avec la détection magnétique.

. Changer le mode : Apres avoir allumé le dispositif, appuyez sur le

bouton “M” pour passer le dispositif en mode de détection magnétique.

. Opération de détection : Approchez le détecteur de la surface de l'objet

a détecter, comme les murs, les meubles, etc. Si des objets
magnétiques sont présents a proximité, le dispositif Emet un son ou

une vibration d'alerte.

(IV) Détection de la caméra cachée

1.

Gestion de l'antenne : Rétractez d'abord l'antenne pour empécher

gu'elle n'influence l'effet de détection.

. Changement de mode : Allumez le dispositif et appuyez sur le bouton

“M” pour entrer en mode de détection de la caméra cachée.

. Régler la lumiere rouge : Appuyez sur le bouton “+” ou “-" pour

modifier 'état de clignotement de la lumiere rouge. Il existe plusieurs

modes a choisir, comme par exemple le clignotement lent, le
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clignotement normal, le clignotement rapide, le clignotement SOS et

allume constamment.

. Chercher et vérifier : Balayez les objets dans la piece qui pourraient

contenir des caméras cachées, comme par exemple les chargeurs, les
horloges, les détecteurs de fumée, les prises, les lampes, les
téelécommandes, les douches, etc. Une fois qu'un point de réflexion
suspect est trouve, vérifiez attentivement s'il s'agit d'une caméra

cachee.

(V) Détection de la lumiére infrarouge

1.
2.

Préparation : Rétractez l'antenne pour préparer la détection.

Changement de mode : Allumez le dispositif et appuyez sur le bouton

“M” pour passer en mode de détection de la lumiere infrarouge.

. Chercher et détecter : Dans un environnement sombre (en évitant

l'interférence de la lumiere du soleil), utilisez le dispositif pour balayer
la zone suspecte pour détecter la lumiere infrarouge utilisée pour la
vision nocturne. La portée de détection est d'environ 1 - 2 metres. Si de
la lumiere infrarouge est détectée, le dispositif émet un son ou une

vibration.

(V1) Mode lampe de poche

1.

Etat de l'antenne : Assurez - vous que l'antenne est rétractée.

2. Allumer la lampe de poche : Allumez le dispositif et appuyez sur le

bouton “M” pour passer en mode lampe de poche. A ce moment - (3, la

lampe LED du dispositif s'allume pour éclairer.
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(VIl) Mode d'alarme par vibration
1. Rétracter l'antenne : Retractez l'antenne avant utilisation.

2. Changement de mode : Allumez le dispositif et appuyez sur le bouton
“M” pour entrer en mode d'alarme par vibration. Le dispositif

commence automatiquement a fonctionner apres 5 secondes.

3. Placer le dispositif : Accrochez ou placez le dispositif a l'endroit ou il
est nécessaire de surveiller les vibrations. Des que le dispositif

percoit une vibration, une alarme est déclenchée.

IV. Spécifications techniques

Eléments des  spécifications Détails

techniques

Gamme de fréquence IMHz - 8000MHz

Gamme dynamique de détection >73dB

Sensibilité de détection <0,03mV [bande de fréquence principale]
Portée de détection [2,4G] 107 sq. ft.

Portée de détection [1,2G] 160 sq. ft.

Portée de detection [signal de 160 sq. ft.
bande cellulaire 2G/3G/4G]

Alimentation 400mA
Temps de charge 1,9 heures

Temps de fonctionnement continu 10 heures

Courant de fonctionnement 10 - 40mA
Matériau Plastique ABS
Dimensions 105 x 25 x 15 mm
Poids 28¢g

Contactez le vendeur par e-mail en cliquant sur votre ID de commande si
vous avez d'autres questions ou si vous avez besoin d'aide.
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|. Estructura del producto

1. Interruptor de alimentacion |2. Antena
3. Pantalla LED 4. Boton “+”
5. Boton “M” 6. Boton “-”
1. Puerto de carga

ll. Funciones de los botones

Boton Funcion

Interruptor de Encender y apagar el dispositivo
alimentacion

Botones “+” “-” ® En modo de deteccion de sefal: ajustar la sensibilidad de
deteccion (niveles 1 - 5), aumentando un nivel con cada

presion en un ciclo;
® En modo de deteccion de camara oculta: ajustar la
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frecuencia de parpadeo de la luz roja;
® En modo de alarma por vibracion: presionar para cancelar la
alarma y volver al modo de alerta

Boton “M” ® Presionar largo tiempo: alternar entre alarma
sonora/vibracion;
® Presionar brevemente: alternar entre los modos en
secuencia:
Deteccion de sefal
. Deteccion magnética

1.

2

3. Deteccion de cdmara oculta
4. Deteccion de luz infrarroja
2

. Modo linterna
6. Modo de alarma por vibracion

lll. Pasos detallados de uso del dispositivo

(I) Cambio de los modos de alarma

Presione durante largo tiempo el boton “M” para alternar entre la alarma
sonora y la alarma por vibracion. Por ejemplo, en algunos lugares
tranquilos, es posible elegir la alarma por vibracion para evitar la

interferencia del ruido sonoro.

(1) Deteccion de sefial de radiofrecuencia

1. Desplegar la antena : Despliegue completamente la antena del

dispositivo para recibir mejor las senales de radio.

2. Encender el dispositivo y confirmar el modo : Encienda el dispositivo.

Por defecto, el dispositivo entra en modo de deteccion de sefal.

3. Ajustar la sensibilidad : Presione el boton “+” o “-” para ajustar la
sensibilidad de deteccion. Cuanto mas alto sea el nUmero, mas alta
sera la sensibilidad y se podran detectar sefiales mas débiles.
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. Juicio de la senal : Cuando el dispositivo detecta una senal, emite un

sonido o una vibracion. Al mismo tiempo, barras de sefial se muestran
en la pantalla. Cuanto mas fuerte sea la sefal, mas barras de sefal

habra. Por ejemplo, cuando se detecta una sefal fuerte, las barras de
sefial pueden estar completas; cuando es débil, las barras de sefial se

reduciran en consecuencia.

(Ill) Deteccion magnética

1.

Retirar la antena : Asegurese de que la antena esté retirada para

evitar interferencias con la deteccion magnética.

. Cambiar el modo : Después de encender el dispositivo, presione el

boton “M” para pasar el dispositivo al modo de deteccion magnética.

. Operacion de deteccion : Acerque el detector a la superficie del objeto

a detectar, como paredes, muebles, etc. Si hay objetos magnéticos
presentes cerca, el dispositivo emite un sonido o una vibracion de

alerta.

(IV) Deteccion de camara oculta

1.

Manejo de la antena : Retire primero la antena para evitar que afecte

el efecto de deteccion.

. Cambio de modo : Encienda el dispositivo y presione el boton “M” para

entrar en modo de deteccion de camara oculta.

. Ajustar la luz roja : Presione el boton “+” o “-” para modificar el estado

de parpadeo de la luz roja. Hay varios modos para elegir, como
parpadeo lento, parpadeo normal, parpadeo rapido, parpadeo SOS y

encendido constante.
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. Buscar y comprobar : Explore los objetos en la habitacion que podrian

contener camaras ocultas, como cargadores, relojes, detectores de
humo, enchufes, lamparas, control remotos, duchas, etc. Una vez que
se encuentra un punto de reflexion sospechoso, compruebe

detenidamente si se trata de una camara oculta.

(V) Deteccion de luz infrarroja

1.
2.

Preparacion : Retire la antena para preparar la deteccion.

Cambio de modo : Encienda el dispositivo y presione el boton “M” para

pasar al modo de deteccion de luz infrarroja.

3. 3.Buscar y detectar : En un entorno oscuro (evitando la interferencia

de la luz solar), utilice el dispositivo para explorar la zona sospechosa
para detectar la luz infrarroja utilizada para la vision nocturna. El
rango de deteccion es de aproximadamente 1 - 2 metros. Si se detecta

luz infrarroja, el dispositivo emite un sonido o una vibracion.

(VI) Modo linterna

1.
2.

Estado de la antena : Asegurese de que la antena esté retirada.

Encender la linterna : Encienda el dispositivo y presione el boton “M”
para pasar al modo linterna. En ese momento, la linterna LED del

dispositivo se enciende para iluminar.

(VIl) Modo de alarma por vibracion

1.

Retirar la antena : Retire la antena antes de utilizar el dispositivo.
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2. Cambio de modo : Encienda el dispositivo y presione el botdn “M” para
entrar en modo de alarma por vibracion. El dispositivo comienza a

funcionar automaticamente después de 5 segundos.

3. Colocar el dispositivo : Cuelgue o coloque el dispositivo en el lugar
donde sea necesario monitorear las vibraciones. Tan pronto como el

dispositivo percibe una vibracion, se activa una alarma.

IV. Especificaciones Técnicas

Pivote Detalles

Rango de frecuencia IMHz - 8000MHz

Rango dinamico de deteccion >73dB

Sensibilidad de deteccion <0,03mV [banda de frecuencia principal]
Rango de deteccion [2,4G] 107 sq. ft.

Rango de deteccion [1,2G] 160 sq. ft.

Rango de deteccion [sefial de banda 160 sq. ft.
celular 2G/3G/4G]

Alimentacion 400mA

Tiempo de carga 1,9 horas
Tiempo de funcionamiento continuo 10 horas
Corriente de funcionamiento 10 - 40mA
Material Plastico ABS
Dimensiones 105 x 25 x 15 mm
Peso 28¢g

Pdngase en contacto con el vendedor por correo electronico haciendo
clic en su ID de pedido si tiene mas preguntas o necesita mas ayuda.
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